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Themenfelder unserer Arbeitsgruppe...

Interaktive Werkzeuge Worterbuch-Editionen

Editionen / Portale
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Textvergleich - Herausforderungen

zwei, mehrere oder viele Textzeugen/Uberlieferungen

kurze, lange oder sehr lange Texte

unterschiedlichste Granularitat der Segmente

eine oder mehrere Sprachen oder fremdsprachige Einschiibe

altere Sprachstufen mit nicht genormter Grafie



Textvergleich - Ansatz




LERA: Franzosischer Roman

Raynal: ,Histoire Philosophique [...]", 4 Auflagen: 1770, 1774, 1780, 1820
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LERA: analoge Vorgabe
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LERA: Werkzeug

Demoversion: https://lera.uzi.uni-halle.de

Features:automatische Alignierung, Segmentvergleich, Nachbearbeitung,
Analyse, Suche, Apparate ..

Sprachen: deutsch, englisch, franzdsisch, spanisch, italienisch, norwegisch,
arabisch, hebraisch, slowakisch, vietnamesisch

Ausgewidhlite Projekte: Keter Shem Tov, Hannah Ahrendt digital,
Edinburgh Conan Doyle Project, Kalila and Dimna, HyperAzpilcueta,
Editionsprojekt Karl Gutzkow


https://lera.uzi.uni-halle.de
https://lera.uzi.uni-halle.de

Optimale Alignierungen?
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unter den Nebenbedingungen ...

mit den magischen Konstanten ¢; und ¢

J. Dahne, M. Péckelmann, J. Ritter, P. Molitor, Putting collation of text witnesses on a formal basis, Digital Scholarship in the
Humanities, Volume 37, Issue 2, June 2022, Pages 375-390, https://doi.org/10.1093/llc/fqab058



Friihneuhochdeutsch

F024-003vb,09  *(M*)it h'czen chrach $y\' lawte $chre(:)
F024-003vb,10  (")*(W*)e mi\r meines chindes(,) we(1)(")(,)
F024-003vb, 11 *(v*)nd $prach zii dem heilign\ - man(.)
F024-003vb,12  *(d*)az horin\-*1b man vnd weyh an*2b(:)
F024-003vb,13  (")*(S*)and Martin von gro$$n\- noten
F024-003vb,14  *(h*)iez auf*2a $ten*1a ei\ :nen toten(,)
F024-003vb,15  *(E*) er getauft wurd pey\' d' fri$t(.)
F024-003vb,16  *(S*)ey\'d aber du yn$' pi$cho%If pit

Marterbuch Klosterneuburg: Stiftsbibliothek Klosterneuburg; Cod. 713; fol. 003vb



Friihneuhochdeutsch

Varianz der Wortformen am Beispiel von Pfeil

pfeil pfeyl pfeyle pffeil pheil pfeileyln fpil
pfilylen pffhiel pfeyleylznn pfeileillen pheillchafft
pfeyleyBen pffeile pfeill pfeil pfil fpyl fpfil
pfiljfen pfiljlfen ppheiles pfeillchaffth pfeillchafft
Pfeil pfeileilsenn pffheill phiell phiell phyell
pfeyll pfeyles pfeyllchafft bremlzenpfeyleylznn
pfeyley(zen pfeyleylzenn brem(zpfeyl pfeyleilzen pfyl
pfeyl pfeiley(len pfyl pfyl pheyles Pheil
phileylen bremBenpheil pfeille Pheiill pfeilllchaft
Bremblspfeil pfeyle Pfeyle pfeyls pfeyleyBen
bremBenpfeyl bremBenpfeyleyBen pffeileylzen

Aus den Uberlieferungen zur Wundtarznei des Heinrich von Pfalzpaint
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https://lakomp.uzi.uni-halle.de

Rezepte in Frithneuhochdeutsch

Hyphothese: Handlungsanweisungen in Rezepten kann man an einem
Imperativ gefolgt von einem Substantiv erkennen...

Fragestellung: Wie weit kommt man, ohne manuell zu annotieren?

M. Bernal, A Basis for Finding Pharmaceutical Recipes in Early New High German Texts, Bachelor’s Thesis, 2018



Intertextualitat: Paraphrasensuche

Ideen
via (multilingualen) Worteinbettungen und (Relaxed) Word
Mover Distance
via Boolscher Suche mit ,dhnlichen” Wérten bzw. wortweisen
Ubersetzungen

Unvereinbar aber ist das Schandliche mit allem Géttlichen, aber das Schéne ist vereinbar.
Plato (symp. Pl. 206 d 1-2)

avappooTov §° 0TI TO AloXPOV MAVTL TG

iw, 10 6 KAAOV GPUOTTOV.

@udppooTog elva aloxpdg MaG _Beiog KaAGG apHOTW/apHOTIW
@fGvatog = - N >gottlich
&‘iquoTof of or from the gods \
¥
> divine
M \
Y& immortal N
undying P holy ¥
godlike gotthaft
y Y
QLIVLOG von Gott ausgehend
Unscharfe:
- Lemmatisierung
- Synonyme Gott
- Ubersetzungen 4
Boi{pwwv
“ A
godY !
aloxpoc Evavtiog Qoo Bgdg

TO WEv Yap aioxpov évavTiov Kal T @OGEL Kol TG O£,
Plotin (Plot. enn. Il 5, 1, 19-20)
Denn das Schandliche ist sowohl der Natur als auch dem Gott entgegengesetzt.

M. Péckelmann, J. D3hne, J. Ritter, P. Molitor. Fast paraphrase extraction in Ancient Greek literature. it - Information
Technology. 2020;62(2): 75-89. https://doi.org/10.1515/itit-2019-0042



Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit!



